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 لا يمكن ضمان سلامة الجهاز إلا في حالة الالتزام بتعليمات السلامة والاستخدام، ولذا احتفظ بها 	 
في المتناول. واحرص على تسليم هذه التعليمات إلى فني التركيب والمستخدم النهائي.

 ويجب استخدام هذا المنتج للغرض المخصص من أجله فقط. استخدام الجهاز لأغراض أخرى 	 
 GEWISS يعد مخالفاً و/أو يمثل خطرا. وإذا راودك الشك، فاتصل بخدمة الدعم الفني لشركة

.SAT
 ولا تتحمل الجهة الصانعة أية مسؤولية حيال أية أضرار ناجمة عن استخدام المنتج بشكل غير 	 

سليم أو بطريقة خاطئة أو عند العبث به.
الضمان 	  إلغاء  إلى  يؤدي  المنتج  تعديلات على  أية  إدخال  المنتج.  تعديلات على  إدخال   تجنب 

فضلا عن الأخطار المحتملة.
المسؤول عن توزيع المنتج في أسواق دول الاتحاد الأوروبي هو شركة:	 

محتويات العبوة
DIN مشترك 12/6 قناة - من قضيب KNX 8AX 1 مشغل

1 طرف ناقل البيانات
2 طرف توصيل ملولب

1 دليل تركيب

موجز
مع  مستقل   8AX مرحل   12 بـ  مجهز   DIN قضيب  من   KNX قناة   12/6 المشترك  المشغل 

1 ملامس خرج مفتوح اعتياديا للتحكم في:
- 12 حملا في وضع التبديل بين التشغيل/إيقاف التشغيل عند 230 فولط تيار متردد، أو 

- 6 شيش دوار/ستائر معدنية بمواتير 230 فولط تيار متردد
يمكن تهيئة كل زوج فردي من القنوات بشكل منفصل؛ وهذا يعني أنه يمكن إنشاء مجموعات من 
أنواع مختلفة من قنوات الخرج )التي يتم تهيئتها للتبديل أو أوامر الشيش الدوار( بحرية. الجهاز 
مزود بـ 12 زرا انضغاطيا أماميا لتفعيل المرحلات مباشرة للتبديل أو إعطاء أوامر الشيش الدوار 
)أعلى/أسفل/إيقاف(، و 12 لمبة بيان خضراء تشير إلى حالة تفعيل الخرج أو حركة الشيش الدوار. 
يمكن التحكم في الأحمال عن طريق الأزرار الانضغاطية للأوامر المحلية، حتى في حالة عدم وجود 
فولطية في ناقل البيانات: في هذه الحالة يتطلب الجهاز مصدر طاقة ثانويا 230 فولط تيار متردد 
اللوحات  DIN، داخل  الوحدة على قضيب موديول  يتم تجميع  الخاصة.  التوصيل  توفره أطراف 

:)A الكهربائية أو صناديق التوصيل. الجهاز مزود بـ )الشكل
مرحل خرج 1  .1
مرحل خرج 2  .2

…  
مرحل الخرج 11  .11
مرحل الخرج 12  .12

لمبة بيان لحالة المرحل/الحركة قيد التنفيذ  .13
الأزرار الانضغاطية للأوامر المحلية  .14

الزر الانضغاطي للحالة  .15
لمبة بيان الحالة  .16

لمبة بيان لبرمجة عنوان مادي  .17
زر يدوي لبرمجة عنوان مادي  .18

أطراف ناقل البيانات  .19
مصدر الطاقة الثانوي  .20

الوظائف
تم تهيئة المشغل من خلال برنامج ETS، لتنفيذ الوظائف المذكورة أدناه:

وظائف كل قناة فردية عند تهيئتها كتبديل تشغيل/إيقاف 
تبديل التشغيل/الإيقاف  -

تأخير التفعيل/إيقاف الفعالية  -
تبديل موقوت )ضوء قائمة درجة السلم(  -

الوميض  -
المشاهد  -

الوظائف المنطقية لكل خرج  -
وظيفة الأمان  -

الأمر ذو الأولوية )الفرض الإجباري(  -
وظيفة الكتلة   -

عدّ زمن تفعيل الخرج أو عدد عمليات المرحل  -
إشارة حالة الخرج  -

وظائف كل زوج من القنوات عند التهيئة على هيئة شيش دوار/ستائر معدنية 
التحريك لأعلى/أسفل والإيقاف  -

ضبط الموضع بأوامر النسبة المئوية  -
ضبط الشرائح بأوامر النسبة المئوية والخطوات  -

المشاهد  -
وظيفة الأمان  -

الأمر ذو الأولوية )الفرض الإجباري(  -
وظيفة الكتلة   -

إدارة إنذارات الطقس )الرياح، المطر، الثلوج(  -
الوضع الأوتوماتيكي  -

المعايرة الأوتوماتيكية  -
عدّ زمن الحركة لأعلى/لأسفل أو عدد عمليات المرحل  -

إشارة النسبة المئوية لموضع الحمل والشرائح  -

استخدام الأزرار الانضغاطية الموجودة الخاصة بالتوجيه
.ETS يمكن تفعيل الأزرار الانضغاطية بالجهاز من خلال

المعدنية، ويكون سلوك  الستائر  للتحكم في  الستة كلها  القنوات  تهيئة أزواج  يتم  افتراضي،  بشكل 
الأزرار الانضغاطية المحلية بالجهاز كما يلي:

- بضغطة طويلة على الزر الانضغاطي )< 0.5 ثانية(، يحرك المشغل الشيش الدوار أو الستارة 
المعدنية لأعلى أو لأسفل على مدى زمن الحركة الذي تم ضبطه

- إذا كان الشيش الدوار أو الستارة المعدنية قيد الحركة، فإن الضغط لفترة وجيزة )= 0.5 ثانية( 
على أحد الزرين الانضغاطيين يؤدي إلى إيقاف الحركة

ثانية(  المعدنية، فإن كل ضغطة قصيرة على الأزرار الانضغاطية )= 0.5  الستارة  - أثناء ثبات 
تضبط ميل الشرائح

تنبيه: يمكن التحكم في الأحمال عن طريق الأزرار الانضغاطية للأوامر المحلية، حتى في حالة 
عدم وجود فولطية في ناقل البيانات: في هذه الحالة يتطلب الجهاز مصدر طاقة ثانويا 230 فولط 

تيار متردد توفره أطراف التوصيل الخاصة.

السلوك عند فشل إمداد ناقل البيانات BUS وإعادة الضبط
يمكن تهيئة أداء الخرج على فشل ناقل البيانات لإمداد الجهد وإعادة التعيين من خلال ETS. بشكل 
افتراضي، تتم مقاطعة أي حركة للشيش الدوار أو الستارة المعدنية عند فشل فولطية ناقل البيانات؛ 

عند استعادة مصدر الفولطية، لا يتم تنفيذ أي إجراء.
 

التركيب
للتجميع، ارجع إلى الشكل D. لتوصيل طرف ناقل البيانات KNX، ارجع إلى الشكل E. فيما يخص 
التوصيلات الكهربائية، ارجع إلى الشكل B في حالة تهيئة القنوات للتبديل بين التشغيل/الإيقاف، أو 

الشكل C في حالة تهيئتها لأوامر الشيش الدوار/الستائر المعدنية. 
تنبيه: لضمان أزمنة تبديل المرحل، ننصح بتوصيل مصدر طاقة ثانوي 230 فولط تيار متردد.

الصيانة
لا يحتاج الجهاز إلى أية إجراءات صيانة. استخدم قطعة قماش جافة إذا لزم التنظيف.

البرمجة
بارامترات  حول  التفصيلية  المعلومات  توضيح  تم   .ETS برنامج  خلال  من  الجهاز  تهيئة  يجب 
الأمان  بأمور  يتعلق  فيما   .)www.gewiss.com( الفني  الدليل  في  بها  الخاصة  والقيم  التهيئة 
المرتبطة بتشغيل الشيش الدوار أو الستائر المعدنية، يجب تهيئة عمل القنوات من خلال البرنامج 
ETS وأيضا من خلال الأزرار الانضغاطية المحلية. لن يعمل الجهاز بشكل صحيح إلا إذا تزامنت 

.ETS التهيئة المحلية مع التهيئة التي تم ضبطها من خلال البرنامج

دخل وضع التعديل
اضغط على الزر الانضغاطي للحالة لمدة 5 ثوان على الأقل  .1

انتظر حتى تضيء لمبة بيان الحالة باللون الأخضر  .2
فتح جميع المرحلات المرتبطة بالمخرجات  .3

4.  تفعيل لمبات البيان وفقا للتهيئة النشطة في تلك اللحظة

تخصيص البارامتر
1.  قم بتغيير تهيئة القنوات المرتبطة دوريا بالضغط على إحدى القناتين بشكل متكرر، كما هو 

موضح في الجدول:

لمبة البيان 
1 و 

لمبة البيان 
2

لمبة البيان 
3 و 

لمبة البيان 
4

لمبة البيان 
5 و 

لمبة البيان 
6

لمبة البيان 
7 و 

لمبة البيان 
8

لمبة البيان 
9 و 

لمبة البيان 
10

لمبة البيان 
11 و 

لمبة البيان 
21

تهيئة القنوات المرتبطة

التبديل )مستقل(أخضر ثابت

الشيش الدوار/الستائر وميض أخضر متناوب )1 هرتز(
المعدنية )مشترك(

خرج وضع التعديل
للخروج  .1

حفظ الإعدادات الجديدة، اضغط على الزر الانضغاطي للحالة أ(   
ب(  دون حفظ، انتظر 30 ثانية من آخر ضغطة على الزر الانضغاطي  

يشار إلى نهاية وضع التهيئة عندما تنطفئ لمبة بيان الحالة  .2
أثناء مرحلة التهيئة هذه، يتم تجاهل الرسائل الواردة من ناقل البيانات. عندما يتم التخلي عن مرحلة 
التهيئة، تبقى المرحلات مفتوحة. بعد تنزيل برنامج التطبيق ETS أو تعديل تهيئة القناة المحلية، 
يقارن الجهاز وظيفة القناة التي تم ضبطها عن طريق ETS والتي تم ضبطها محليا؛ ويشار إلى أي 

تضارب بين التهيئتين بواسطة:
1.    ضوء أحمر ثابت في لمبة بيان الحالة

2.    ضوء أخضر وامض في لمبات بيان القنوات غير المبرمجة بشكل صحيح.
القنوات التي تعرض خطأ ليست مدارة، والأزرار الانضغاطية المحلية متوقفة الفعالية. قم بتعديل 

تهيئة ETS أو التهيئة المحلية لاستعادة العمل الصحيح للقناة.

المواصفات الفنية
ناقل البيانات KNX الاتصال

بواسطة KNX BUS، وجهد محمي شديد الانخفاض 29 فلط تيار مستمرمصدر التيار  
BUS 10 مللي أمبير )مع مصدر الطاقة الثانوي(استهلاك التيار لوصلة

230 فولط تيار مترددمصدر الطاقة الثانوي
KNX TP1كابل ناقل البيانات

1 مفتاح زر مصغر لبرمجة العنوان الفعليعناصر التحكم

12 الأزرار الانضغاطية للأوامر المحلية
1 الزر الانضغاطي للحالة

1 لمبة بيان حمراء لبرمجة عنوان ماديعناصر الشاشة
12 لمبة بيان خضراء للإشارة إلى حالة الخرج

1 لمبة بيان حالة حمراء/خضراء )الحالة(
12 مرحل )8AX( مع الملامس المفتوح اعتياديا عديم الفولطيةعناصر التنفيذ

8 أمبير )AC1(أقصى تحويل للتيار الكهربائي

μF 140( 8AX رقم مرجعي 1	EN 60669( أحمال فلورسنت مع تيار 
)μs 150( تموّر أقصى 300 أمبير

لمبات متوهجة )230 فلط تيار متردد(: 1500 واطأقصى قدرة لنوع الحمل
لمبات متوهجة )230 فلط تيار متردد(: 1500 واط

الأحمال المتحكم بها من خلال المحولات الحلقية: 1200 واط
الأحمال المتحكم بها من خلال المحولات الإلكترونية: 1000 واط

25x23W :)المصابيح الموفرة للطاقة )مصباح فلورسنت مدمج

25x10W :)230 فولط تيار متردد( LED مصابيح
المواتير: 800 واط

10 واطأقصى قدرة مبددة 
الأماكن الداخلية الجافة بيئة الاستخدام 

	5 إلى +45 درجة مئوية درجة حرارة التشغيل
	25 إلى +55 درجة مئوية درجة حرارة التخزين

الحد الأقصى 93% )غير مكثف(الرطوبة النسبية
طرف التوصيل، مسمارين بقطر 1 ممالتوصيل بناقل البيانات
الأطراف الملولبة القابلة للاستخراج، الحد الأقصى لمقطع الكابلات: 4 مم2التوصيلات الكهربائية

الأطراف الملولبة, الحد الأقصى لمقطع الكابلات: 5.2 مم2
IP20 درجة الحماية

8 موديولات DIN المقاس  
مواصفة الجهد المنخفض وفقاً للمواصفة الأوروبية EU/ 35/2014المعايير المرجعية

 ،EN 50491 ،EU/30/2014 توجيه التوافق الكهرومغناطيسي
EN 60669	2	5

KNXالاعتمادات

العربية

تنبيه: يجب أن يتم تركيب الجهاز بمعرفة فنيين مؤهلين فقط، بحيث تتم مراعاة 
.KNX اللوائح الحالية والإرشادات الخاصة بتجهيزات

المستخدمة  غير   BUS البيانات  ناقل  إشارة  كابلات  تتلامس  أن  يجب  لا  تنبيه: 
وموصل استمرارية كهربائية مع أي عنصر حي أو موصل تأريض! 

تنبيه: قم بفصل التيار الكهربائي قبل تركيب الجهاز أو عند إجراء أية أعمال عليه.

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya
Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270

E-posta: qualitymarks@gewiss.com - İnternet sayfası:  
www.gewiss.com 

DIN مشترك، 12/6 قناة - من قضيب KNX 8AX مشغل
Kombine KNX 8AX aktüatörü, 6/12 kanal - DIN rayından

- Cihaz güvenliği yalnızca güvenlik ve kullanım talimatlarına uyulduğunda garanti 
edilir; bu nedenle, bunları el altında bulundurun. Bu talimatların montör ve son 
kullanıcı tarafından alındığından emin olunuz.

- Bu ürün yalnızca tasarlandığı amaç için kullanılmalıdır. Diğer her türlü kullanım 
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanım olarak kabul edilmelidir. Şüphe edilmesi 
durumunda, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- İmalatçı, ürünün uygunsuz ya da yanlış kullanımı veya kurcalanmasından 
kaynaklanacak hiçbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Üründe değişiklikler yapılmamalıdır. Yapılacak herhangi bir değişiklik ürün 
garantisinin iptaline yol açacak olup, ürünü tehlikeli bir hale getirebilir.

- Ürünün Avrupa Birliği pazarındaki dağıtımdan sorumlu firma:

PAKET İÇERİĞİ
1 ad. kombine KNX 6/12 kanallı 8AX aktüatörü - DIN rayından
1 ad. VERİYOLU terminali
2 vidalı terminal
1 ad. montaj kılavuzu

KISA ÖZET
DIN rayından gelen kombine KNX 6/12 kanallı aktüatörü, aşağıdakileri kontrol etmek 
üzere 1 ad. NA çıkış kontağına sahip 12 bağımsız 8AX rölesi ile donatılmıştır:
- 230V AC'de AÇMA/KAPATMA geçiş modunda 12 yük veya 
- 230V AC motorlar ile 6 ad. panjur/jaluzi
Kanalların her bir çifti ayrı ayrı yapılandırılabilir; bu, çıkış kanalının çeşitli tiplerinin 
kombinasyonlarının (geçiş veya panjur kumandası için yapılandırılır) serbest şekilde 
oluşturulabileceği anlamına gelir. Cihaz, panjurları (yukarı/aşağı/durdurma) değiştirmek 
veya kumanda etmek amacıyla röleleri doğrudan etkinleştirmek için 12 ad. ön basma 
düğmesi ve çıkış etkinleştirme durumunu veya hareketli bir panjuru gösteren 12 ad. 
yeşil LED ile donatılmıştır. Yükler, VERİYOLU geriliminin olmadığı durumlarda bile, yerel 
kumanda basma düğmeleri ile kumanda edilebilir: bu durumda cihaz, özel terminaller 
tarafından sağlanan 230V AC yardımcı güç beslemesine ihtiyaç duyar. Modül DIN 
rayına, elektrik panolarının veya bağlantı kutularının içine monte edilir. Cihaz şunlarla 
donatılmıştır (şekil A):

 1. Çıkış rölesi 1
 2. Çıkış rölesi 2
 …
 11. Çıkış rölesi 11
 12. Çıkış rölesi 12
 13. Röle durumu/hareket devam ediyor LED'i
 14. Yerel kumanda basma düğmeleri
 15. Durum basma düğmesi
 16. Durum LED'i
 17. Fiziksel adresi programlamak için LED
 18. Fiziksel adresi programlamak için düğme tuşu
 19. VERİYOLU terminalleri
 20. Yardımcı güç beslemesi

İŞLEVLER
Aktüatör, aşağıda listelenen işlevleri oluşturmak için ETS yazılımı ile yapılandırılır:
AÇMA/KAPATMA anahtarlaması şeklinde yapılandırıldığında her bir kanalın 
işlevleri 
- AÇMA/KAPATMA anahtarlaması
- etkinleştirme/devre dışı bırakma gecikmesi
- zamanlı anahtarlama (merdiven basamağı ışığı)
- yanıp sönüyor
- sahneler
- her bir çıkış için mantık işlevleri
- emniyet işlevi
- öncelik kumandası (zorlama)
- blok işlevi 
- çıkış etkinleştirme süresinin veya röle işlemleri sayısının sayımı
- çıkış durumu sinyali
Panjur/jaluzi olarak yapılandırıldığında kanalların her bir çiftinin işlevleri 
- yukarı/aşağı hareket ve durdurma
- yüzde kumandaları ile konum ayarlaması
- yüzde ve basamak kumandaları ile çıta ayarlaması
- sahneler
- emniyet işlevi
- öncelik kumandası (zorlama)
- blok işlevi 
- hava durumu alarm yönetimi (rüzgar, yağmur, buz)
- otomatik mod
- otomatik kalibrasyon
- yukarı/aşağı hareket süresinin veya röle işlemleri sayısının sayımı
- yük ve çıtaların yüzde konumu sinyali

YEREL KUMANDA İÇİN BASMA DÜĞMELERİN KULLANILMASI
Yerel kumanda basma düğmelerinin davranışı ETS aracılığıyla yapılandırılabilir.
Varsayılan olarak, altı kanal çiftinin tümü bir jaluziyi kontrol edecek şekilde 
yapılandırılmıştır ve cihazdaki yerel basma düğmelerinin davranışı şu şekildedir:
-  basma düğmeye uzun (> 0,5 sn.) basıldığında, aktüatör panjuru veya jaluziyi 

ayarlanan hareket süresi boyunca YUKARI veya AŞAĞI hareket ettirir
- panjur veya jaluzi hareket ediyorsa, iki basma düğmeden birine kısaca (≤0,5 sn.) 

basılması hareketi durdurur
- jaluzi hareketsiz iken basma düğmelerine her seferinde kısaca basılması (= 0,5 sn.) 

ile çıtaların eğimi ayarlanır
DİKKAT: yükler, VERİYOLU geriliminin olmadığı durumlarda bile, yerel kumanda basma 
düğmeleri ile kumanda edilebilir: bu durumda cihaz, özel terminaller tarafından 
sağlanan 230V AC yardımcı güç beslemesine ihtiyaç duyar.

VERİYOLU BESLEME ARIZASI VE SIFIRLAMA DURUMUNDAKİ
DAVRANIŞ

VERİYOLU besleme gerilimi arızası ve sıfırlama durumunda çıkışların davranışı ETS 
üzerinden yapılandırılabilir. VERİYOLU gerilimi arızalandığında, varsayılan olarak 
panjurun veya jaluzinin her hareketi kesintiye uğrar; gerilim beslemesi yeniden 
sağlandığında hiçbir işlem gerçekleştirilmez.

 MONTAJ
Montaj için bkz. şekil D. KNX VERİYOLU terminalini bağlamak için, bkz. şekil E. Elektrik 
bağlantılarında, kanallar açma/kapatma anahtarlaması için yapılandırılmışsa şekil B'ye 
veya kanallar panjur/jaluzi kumandası için yapılandırılmışsa şekil C'ye bakın. 
DİKKAT: röle anahtarlama sürelerini sağlamak için, 230V AC yardımcı gerilim 
beslemesine bağlanmanız tavsiye edilir.

BAKIM
Cihaz herhangi bir bakım gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanın.

PROGRAMLAMA
Cihaz, ETS yazılımı ile yapılandırılmalıdır. Yapılandırma parametreleri 
ve değerleri hakkında ayrıntılı bilgi Teknik Kılavuzda verilmektedir (www.gewiss.com). 
Panjurların veya jaluzilerin çalışmasıyla bağlantılı güvenlik hususları için kanalların işleyişi 
ETS ve ayrıca yerel basma düğmeler aracılığıyla yapılandırılmalıdır. Cihaz ancak ETS 
üzerinden ayarlanan yapılandırma ile yerel yapılandırma örtüşürse düzgün bir şekilde 
çalışacaktır.

Değişiklik modu girişi
Durum basma düğmesine en az 5 saniye basın
2. Durum LED'inin yeşil renkte yanması için bekleyin
3. Çıkışlarla ilişkili tüm rölelerin açılması
4. Söz konusu anda etkin olan yapılandırmaya göre LED'lerin etkinleştirilmesi

Parametre kişiselleştirmesi
1. Tabloda gösterildiği gibi, iki kanaldan birine tekrar tekrar basarak ilişkili kanalların 

yapılandırmasını döngüsel olarak değiştirin:

LED 1
ve 

LED 2

LED 3
ve 

LED 4

LED 5
ve 

LED 6

LED 7
ve 

LED 8

LED 9
ve 

LED 10

LED 11
ve 

LED 12

İLİŞKİLİ 
KANALLARIN YAPILAN-

DIRMASI

Sabit yeşil
Anahtarlama 
(bağımsız)

Dönüşümlü yeşil yanıp sönüyor (1 Hz)
Panjurlar/jaluziler 

(kombine)

Değişiklik modu çıkışı
1. çıkmak için
 a. yeni ayarları kaydederek Durum basma düğmesine basın
 b. kaydetmeden, bir basma düğmeye son kez bastıktan sonra 30 saniye bekleyin
2. Durum LED'i kapandığında yapılandırma modunun bittiği bildirilir
Bu yapılandırma safhasında, VERİYOLUNDAN gelen mesajlar yok sayılır. Yapılandırma 
aşamasından vazgeçildiğinde, röleler açık kalır. ETS uygulama yazılımını indirdikten 
veya yerel kanal yapılandırmasını değiştirdikten sonra cihaz, ETS aracılığıyla ve 
yerel olarak ayarlanan kanal işleyişini karşılaştırır; iki yapılandırma arasındaki her bir 
tutarsızlık aşağıdakiler ile bildirilir:
1. durum LED'indeki sabit bir kırmızı ışık
2. doğru bir şekilde programlanmayan kanalların LED'lerinde yanıp sönen yeşil bir ışık.
Bir hata görüntüleyen kanallar yönetilmez ve yerel basma düğmeler devre dışı 
bırakılır. Doğru kanal işleyişini yeniden sağlamak için ETS yapılandırmasını veya yerel 
yapılandırmayı değiştirin.

TEKNİK VERİLER
İletişim KNX VERİYOLU

Güç beslemesi  KNX VERİYOLU üzerinden, 29V DC SELV

VERİYOLU akım çekişi 10 mA (yardımcı güç beslemesi ile)

Yardımcı güç beslemesi 230V AC

VERİYOLU kablosu KNX TP1

Kumanda elemanları Fiziksel adresi programlamak için 
1 ad. minyatür düğme tuşu

Yerel kumanda için 12 ad. basma düğme

1 ad. durum basma düğmesi

Gösterim elemanları Fiziksel adresi programlamak için 1 ad. kırmızı LED

Çıkış durumu bildirimi için 12 yeşil LED

1 ad. kırmızı/yeşil durum LED'i (Durum)

Uygulama elemanları Gerilimsiz NA kontak ile 12 ad. röle (8AX)

Maks. anahtarlama 
akımı

8A (AC1)

Maksimum dalga akımı 300A (150 μs) ile 
8AX (140 μF ref. EN 60669-1) floresan yükleri

Yük türü 
için maks. güç

Akkor lambalar (230V AC): 1500W

Halojen lambalar (230V AC): 1500W

Toroidal transformatörler tarafından kontrol edilen yükler: 1200W

Elektronik transformatörler tarafından kontrol edilen yükler: 1000W
Enerji tasarruflu lambalar 
(kompakt floresan): 25x23W
LED lambalar (230 Vac): 25x10W

Motorlar: 800W

Maksimum yayılan güç 10W

Kullanım ortamı Kuru iç mekanlar 

Çalışma sıcaklığı -5 ila +45°C 

Depolama sıcaklığı -25 ila +55°C 

Bağıl nem Maks. %93 (yoğuşmasız)

VERİYOLUNA bağlantı Bağlantı terminali, 2 pim Ø 1 mm

Elektrik bağlantıları Çıkarılabilir vidalı terminaller, maks. kablo kesiti: 4mm2

Vidalı terminaller, maks. kablo kesiti: 2,5mm2

Koruma derecesi IP20 

Boyut  8 DIN modülü 

Referans Standartlar Alçak Gerilim Yönergesi 2014/35/AB

Elektromanyetik Uyumluluk Yönergesi 
2014/30/AB, EN 50491, EN 60669-2-5

Onay belgeleri KNX

TÜRKÇE

DİKKAT: cihaz yalnızca kalifiye personel tarafından, KNX montajları için 
geçerli yönetmeliklere ve yönergelere uyularak monte edilmelidir.

DİKKAT: kullanılmayan VERİYOLU sinyal kabloları ve elektriksel süreklilik 
iletkeni, akım taşıyan hiçbir elemana veya topraklama iletkenine kesinlikle 
temas etmemelidir!

DİKKAT: cihazı monte etmeden ya da üzerinde herhangi bir işlem 
yapmadan önce şebeke gerilimini kesin.

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya
Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270
E-posta: qualitymarks@gewiss.com - İnternet sayfası: 
www.gewiss.com 
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Kombinált KNX működtető, 6/12 csatorna 8AX - DIN sínre szerelhető
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www.gewiss.com+39 035 946 111
8:30 - 12:30 / 14:00 - 18:00
lunedì - venerdì / monday - friday

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  tel: +39 035 946 111  E-mail: qualitymarks@gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom  tel: +44 1954 712757  E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

 - A készülék biztonságát csak a használati és biztonsági utasítások betartása 
biztosítja; ezért mindenképpen őrizze meg. Győződjön meg arról, hogy ezeket 
az utasításokat megkapja a termék végfelhasználója, illetve az, aki felszereli 
a terméket.

 - Ezt a terméket csak arra szabad használni, amire kifejezetten tervezték. Minden 
más használat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén lépjen kapcsolatba a 
GEWISS műszaki ügyfélszolgálatával.

 - A gyártó nem felel a vásárolt termék megváltoztatásából, hibás vagy helytelen 
használatából eredő esetleges károkért.

 - A terméket nem szabad módosítani. Minden módosítás semmissé teszi a 
garanciát, és veszélyessé válhat a termék.

 - A terméknek az Európai Unió piacára történő kibocsátásáért felel:

FIGYELEM: az eszköz telepítését kizárólag szakképzett személy végezheti, 
a KNX telepítésre vonatkozó hatályos jogszabályok és irányelvek betartása 
mellett.

FIGYELEM: a nem használt bus jelkábelek és az 
elektromos vezetők nem érintkezhetnek a feszültség alatt lévő elemekkel 
vagy a földvezetékkel! 

FIGYELEM: áramtalanítson, mielőtt beszereli, vagy bármilyen egyéb 
műveletbe kezd a készülékkel. 

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Weboldal: www.gewiss.com 

A CSOMAG TARTALMA
1 db kombinált KNX működtető, 6/12 csatorna 8AX - DIN sínre szerelhető
1 db busz sorkapocs
2 db csavaros sorkapocs
1 db telepítési kézikönyv

RÖVIDEN
A DIN sínre szerelhető 6/12 csatornás kombinált KNX működtető 12 db független 
8AX relével van felszerelve (1 NO kimeneti érintkezővel), amelyek lehetővé teszik 
a következők vezérlését:
- 12 terhelés 230 V AC ON/OFF kommutálással, vagy pedig 
- 6 redőny/reluxa 230V AC motorral
Minden egyes csatornapár külön-külön konfigurálható: ez azt jelenti, hogy 
szabadon kombinálhatók egymással a kommutálásra vagy redőnyvezérlésre 
konfigurált kimeneti csatornák. A készülék 12 elülső gombbal van felszerelve a 
kommutáló relék közvetlen működtetésére, illetve a redőnyök vezérlésére (fel/le/
stop), valamint 12 zöld színű LED-del, amelyek az adott kimenet bekapcsolási 
állapotát vagy a redőny folyamatban lévő mozgását jelzik. A fogyasztók a helyi 
vezérlőgombok segítségével akkor is vezérelhetők, ha nincs buszfeszültség: 
ebben az esetben 230 Vac-os segédáramforrást kell biztosítani a készülékhez a 
megfelelő sorkapcsokon keresztül. A modul DIN-sínekre, kapcsolószekrényekbe 
vagy elosztódobozokba szerelhető.
A berendezés az alábbiakkal van felszerelve (A ábra):
 1. 1. relékimenet
 2. 2. relékimenet
 …
 11. 11. relékimenet
 12. 12. relékimenet
 13. Állapotjelző LED-ek: relé/mozgás folyamatban
 14. Helyi vezérlőgombok
 15. State gomb
 16. State LED
 17. Fizikai cím programozó LED
 18. Fizikai cím programozó gomb
 19. Buszterminálok
 20. Segédáramforrás

FUNKCIÓK
A működtetőt az ETS szoftverrel kell konfigurálni, hogy a következő funkciókat 
valósítsa meg:
Az egyes csatornák működése ON/OFF kommutálására konfigurálva 
- on/off kommutálás
- aktiválási/deaktiválási késleltetés
- időzített kommutálás (lépcsőházi világítás)
- villogás
- forgatókönyvek
- logikai funkciók mindegyik kimenethez
- biztonsági funkció
- elsőbbségi parancs (kényszerítés)
- blokkoló funkció 
- a kimenet bekapcsolási idejének mérése, illetve a relémozgások számlálása
- a kimenet állapotának jelzése
Az egyes csatornapárok működése, amikor redőny/reluxa vezérlésre vannak 
konfigurálva 
- fel/le mozgatás és megállás
- a pozíció beállítása százalékos parancsokkal
- a lamellák beállítása százalékos és léptetéses parancsokkal
- forgatókönyvek
- biztonsági funkció
- elsőbbségi parancs (kényszerítés)
- blokkoló funkció 
- időjárási riasztások kezelése (szél, eső és jég)
- automata üzemmód
- automatikus kalibrálás
- fel/le mozgatási idő mérése, illetve a relémozgások számlálása
- a terhelés és a lamellák helyzetének százalékos jelzése

A HELYI VEZÉRLŐGOMBOK HASZNÁLATA
A helyi kezelőgombok viselkedése az ETS segítségével konfigurálható.
Alapértelmezés szerint mind a hat csatornapár úgy van konfigurálva, hogy egy 
reluxát vezéreljen, a készülék helyi gombjai pedig a következő módon viselkednek:
- A gombot hosszú ideig (> 0,5 s) lenyomva a működtető a redőnyt vagy a reluxát 

a Mozgatási idővel megegyező ideig mozgatja FEL vagy LE.
- Ha a redőny vagy a reluxa mozgásban van, bármelyik gomb rövid (≤ 0,5 s) 

megnyomásával megállítható a folyamatban lévő mozgás.
- Ha áll a reluxa, akkor bármelyik gomb rövid megnyomásával (≤ 0,5 s) beállítható 

a lamellák dőlése.
FIGYELEM: a fogyasztók a helyi vezérlőgombok segítségével akkor is mozgathatók, 
ha nincs buszfeszültség: ebben az esetben 230 Vac-os segédáramforrást kell 
biztosítani a készülékhez a megfelelő sorkapcsokon keresztül.

VISELKEDÉS A BUSZ TÁPFESZÜLTSÉG KIMARADÁSAKOR 
ÉS VISSZATÉRÉSEKOR

A kimenetek viselkedése a buszfeszültség kimaradásakor és visszatérésekor az 
ETS segítségével konfigurálható. Alapértelmezés szerint leáll a redőny vagy a 
reluxa mozgása, amikor megszakad a buszfeszültség, a feszültség visszatérésekor 
pedig nem történik semmilyen művelet. 

FELSZERELÉS
A szereléssel kapcsolatban lásd a D ábrát. A KNX busz sorkapocs-lécének 
bekötését lásd az E ábrán. Az elektromos csatlakozásokat lásd a B ábrán, ha a 
csatornák on/off kommutálásra vannak konfigurálva, illetve a C ábrán, ha redőny/
reluxa vezérlésre vannak beállítva. 
FIGYELEM: a relék kapcsolási idejének biztosítása érdekében javasoljuk a 230 
VAC segédfeszültség csatlakoztatását.

KARBANTARTÁS
A készülék nem igényel karbantartást. A tisztításhoz használjon száraz törlőkendőt.

PROGRAMOZÁS
Az eszközt az ETS szoftverrel kell konfigurálni. A konfigurációs paraméterekről és 
azok értékeiről részletesebb információkat talál a Műszaki kézikönyvben (www.
gewiss.com). A redőnyök/reluxák működéséhez kapcsolódó biztonsági okokból 
egyaránt konfigurálni kell azt, hogy hogyan működjenek a csatornák az ETS 
szoftver, illetve a helyi gombok hatására. A készülék csak akkor fog megfelelően 
működni, ha a helyi konfiguráció megegyezik az ETS szoftverben megadottal.
Belépés a szerkesztési üzemmódba
1. tartsa lenyomva legalább 5 másodpercig a State gombot
2. várja meg, amíg kigyullad a zöld színű State állapotjelző LED
3. a kimenetekhez tartozó összes relé nyitása
4. a LED-ek aktiválása az adott pillanatban aktív konfigurációnak megfelelően
A paraméterek testreszabása
1. a kapcsolódó csatornák konfigurációja ciklikusan változtatható, ha egymás után 

megnyomja a két csatorna valamelyikét, az alábbi táblázat szerint:

LED 1
és

LED 2

LED 3
és

LED 4

LED 5
és

LED 6

LED 7
és

LED 8

LED 9
és

LED 10

LED 11
és

LED 12

A KAPCSOLÓDÓ 
CSATORNÁK 

KONFIGURÁCIÓJA

Zölden világít
Kommutálás
(függetlenül)

Felváltva zölden villog (1 Hz)
Redőnyök/reluxák

(párosítva)

Kilépés a szerkesztési üzemmódból
1. kilépéskor
 a. ha el akarja menteni az új beállításokat, akkor nyomja meg a State gombot
 b. ha nem szeretné elmenteni őket, akkor várjon 30 másodpercet a legutolsó 

gombnyomás után
2. a konfigurációs üzemmód végét a State állapotjelző LED kialvása jelzi.
Konfigurálás közben a készülék figyelmen kívül hagyja a buszról érkező 
üzeneteket. A konfigurálásból való kilépéskor a relék nyitva maradnak. Az ETS 
alkalmazás letöltése és a helyi csatornakonfiguráció módosítása után a készülék 
összehasonlítja az ETS által beállított és a helyileg beállított csatornaműködést; ha 
ellentmondást észlel a két konfiguráció között, akkor azt a következő módon jelzi:
1. Pirosan világít a State LED
2. A hibásan beprogramozott csatornák LED-je zöld színnel villog
A készülék nem kezeli a hibás csatornákat, és letiltódnak a helyi gombok. 
A csatornák helyes működésének visszaállításához módosítani kell az ETS 
konfigurációját vagy a helyi konfigurációt.

MŰSZAKI ADATOK
Kommunikáció KNX busz

Áramellátás Bus KNX, 29 Vdc SELV

A busz áramfelvétele 10 mA (ha van segédáramforrás)

Segédáramforrás 230 Vac

Buszkábel KNX TP1
Vezérlőelemek 1 db miniatűr programozó gomb, fizikai cím

12 db helyi vezérlőgomb

1 db State gomb
Megjelenítő elemek 1 db piros színű LED a fizikai cím programozásához

12 db zöld színű LED a kimenetek állapotának jelzésére

1 db állapotjelző (State) LED, piros/zöld

Működtetőelemek 12 db 8AX relé, NO feszültségmentes érintkezővel
Max. áram
kommutálás

8A (AC1)

8AX (140μF, lásd EN 60669-1) fénycsöves terhelések, 
300A maximális csúcsárammal (150 μs)

Maximális teljesítmény az 
egyes fogyasztók típusai 
szerint

Izzólámpák (230 Vac): 1500 W

Halogénlámpák (230 Vac): 1500 W
Toroid transzformátorok által vezérelt terhelések: 
1200 W
Elektronikus transzformátorok által vezérelt terhelések: 
1000 W
Kis fogyasztású lámpák (kompakt fénycsövek): 
25x23 W
LED lámpák (230 Vac): 25x10 W

Motorok: 800 W

Max. disszipált teljesítmény 10 W

Alkalmazási környezet Beltér, száraz helyiség 

Működési hőmérséklet -5 ÷ +45 °C 

Tárolási hőmérséklet -25 ÷ +55 °C 

Relatív páratartalom Max. 93% (páralecsapódás nélkül) 

Csatlakoztatás a buszhoz Dugós sorkapocs, 2 pin Ø 1 mm
Elektromos csatlakozások Kihúzható csavaros sorkapcsok, max. kábelkereszt-

metszet: 4 mm2

Csavaros sorkapcsok, max. kábelkeresztmetszet: 
2,5 mm2

Védettségi fokozat IP20 

Méret 8 DIN modul 
Jogszabályi hivatkozások A kisfeszültségű berendezésekre vonatkozó  

2014/35/EU irányelv 
Az elektromágneses összeférhetőségről szóló  
2014/30/EU irányelv, EN 50491, EN 60669-2-5 
szabvány; 

Tanúsítványok KNX

MAGYAR


